08 JUNI 2005
€

KRO M Ac H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN

Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1892 Seite / page 1 von/ of 2
Ej:‘f::g; Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund

Bestell-Nr.: . vom: Pos.

order no. 90074920P - Projekt Tankfarm dated 23.12.2004 ttem 14

unsere Kom.-Nr.: Amaturen-Nr.;

our com. no. 42136012 / 5.0889 Valve no.

Anfarderungen gemal;
reqiurements acc.1o AD2000-Merkblatt A4, PED 97/23/EC - Modul H

Pos. | Stiick .
o pieuc:s DN PN Gegenstand / subject
14 3 50 40 Absperrventil / globe valve
g
/ Anschlufl nach / DIN 2501
connection acc.to: form C
Typltype: AV 825
Gehduse / body: 1.4308
Aufsatz / bonnet: 1.4308
Innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet:  1.4541

Prifungen gema /| F20,

tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air
EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air
Die Prifungen wurden durchgefihrt. Es wurden keine Mangel feslgestelit.

The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gesteliten Anforderungen sind erfiillt / The requirements claimed for have been fulfilled.

Kennzeichnung / identification:
62015, 64012, 64013

Bemerkung / remarks:

- mit Isotieraufsatz - Malt Mitte Armatur bis Unterkante Stoptbuchse = 300 mm { with bonnet - measure middle of the
valve unto the bottom line stuffing box = 300 mm
. 8- und fettfraie Ausfiihrung flir Sauerstoff / free from oil and grease for oxygen

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krambach
GmbH & KG
<o
L.A.foris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Woerkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal » Postach 14 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 = Inlernet: hitp://www.krombach.com

05/2005



FK)
KRG M BA@H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Amaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.; 05 B 1892 Seite / page 2 von / of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
Item cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
14 1 Gehause/body 37,35
14 2 Aufsatz/bonnet 41
isolieraufsatz-Flansch/bonnet
14 3 flange 483240
14 4 isolieraufsatz-Rohr/bonnet tube 444600

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Konstruktionspriifung

stress-approval and constructional approval : ohne Beanstandung / no objection
Priifung auf Weskstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of crrors in material selection:  ohne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN 1SO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach

Gmbll & KG
~ L
.AADoris Hinkel

Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal  Postfach 11 30 « Telefon 0049(0)2732/520 -00 o Fax -100 e Internet: hitp:.//www.krombach.com

0b200n



Beleg-Nr.
CR@N ﬂ NG Cart.-no. /f Croning Livarna, d.0.0, Korodka costa 14

Salte vor
LIVARNA Page / of §1-2380 Ravne na Korogkam * Slovenlje
Tal :00386 2 870 8000 * Fax: D00386 2 870 606¢

{2418)
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
Bostollar:

Customen; 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bestoll-Nr.:

" Datum vons: u Kom.-Nr.:

Ordorno; 242038 ontads | 21.12.2004 pureom nos | 4623/15

Gogonstand: 2305 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - Modall-Nr.: B105  Stbckgewicht:

Subjact: BODY DN-50/40: Pattern no.: Plocos walghtt 12.50kg
Warkslofi: Whrmabsahandiung: : - -

Matorial: 1.4308 Heat m:oatn'mm:ng Abgeschreck - 1080 G- 0.8 h, Wasser

Anfordorungen gemat: GX5CNiI19-10 gem.Jace, EN 10213, T.1,T.4/01.85; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Requtromanis ace, o : DGRLY7/23/EG (PED/GT/2I/EC); DIN 1630,T.2/05.85/T.10/01,91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties
Priftomperatur / Test tomperature: 20 *°C
Pos, Sthek Schmelz-Nr, | Kade Nr, | Probe-Nr, RpiH{mm ' Rm . A% % Harhsching / lmpoct Hirte
tem | Ploces Meltno. | Codeno. | Tostno, T o Himm” | Low&d 1SON¥:J: 20 ‘¢ Harggau
15 23 32979 37 517 299 248 541 50,00 260,215,297 158-184

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

g::: :; & s| “n P 8 or Mo v NI cu Nb w
37 0,050 | 1,320 | 1,430 | 0,031 | 0,004 | 19,430 9,100 | 0,300

Bemerkung / Remarks

Sichl und Masskarntrollef Visual and dimansional Inspection: 0.8, / without remarks.
Gutsstufe entspricht: DIN 1690 Teil 10 - Qualitaetskiasse D (DIN 1680 T.2 - ES4, RV4). Quality comespond quelly grade O acc. to OIN 1690 T.10 (DIN 1689,

P.2-£54,RV4),
Verwachsstungsprusfung / Malerial indentification test: 0B/OK

Die gestelltan Anforderung sind erfuelt./Test resulls ace. 1o the requiremants.

Zenifiziert gemaess Druackgerale Richilinte 97/23/EG von TUV Suedddeischlana Bau und Batrieb GmbH ; Bennante Stelle - Reg.Nr,0036 /Certilied acc.
Pressure equipment directlve §7/23/EC by TUV Susddeulschland Bau und Balrdeb GmbH : nolifed body -req.No.003G.

Kennzelchnung { [dentification

Harsisllsrzeichoh) Warkaschveratandipestempet e
Jupplier mark: cL Authorized representative slamp: LR1 Kado Nr. { Code . Warksiof{ ) Materdal

Disses Zougnis wurde maschinell erstelit und gilt lohno Unt:!rschrir:l Marlja Gabor, univ.dipl.ing.mst
This cerlificate was issued by DP-equipmant and is valid withoul signatural WerksachverstAndige(s)(Autharized raprasantative

wrm
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Baleg-Nr.

CR@N I NG Cart~in. ” Cronling Livarna, d.0.0, Korobks costa 14

8 ]
LIVARNA F:zf;: ") 0»?"2/ S1-236D Ravne na Korodkem * Slavenija
oo Tel ;00386 2 870 6007 * Fax: 00D3B6 2 870 606¢
{588) e .
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. 04 1400
Ravne, 11.10.2004
Bestellar:
Customer; 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Bostoll-Nr.: Datum vam; U Korm.-Nr.:
Ordorna: 241128 Datne T 12.07.2004 ourcom.mos 434206
Gegensiand; 2305 - GERADESITZVENTILE-GEMAUSE / GLOBE Modell-Nr.: B105  Sitckgewlchs:
_Subjact: VALVE-BODY DN-80/40: Pattern no,: Pistes wolght: 12,50kg
Werkstoff: Whrmohshandiung! . .
rkoto! 1.4308 NS ninion Abgeschreckt - 1080 G - 0,5 h, Wasser

Anforderungan gomih: BX5CrNi18-10 gem.facc. EN 10213, T.1,T.4/01.96: AD 2000-Regelwerk A4/09.01;
Requirements acc. to : DGRLY7/ZIEG (PED/A7/23/EC); DIN 1690,T.2/05,85/T.10/01.91

Mechanische Eigenschaften / Machanlcal propertles

Priiftemperatur | Test temperature; 20 *°C
Pos. Stliek Schmaiz-Nr, | Koda Nr. | Proba.Nr, RpiNimm} Rm A% z% Korbachlag [ impact Hiirta
item Places Moltno, | Codone. [ TFostno, o an Nymm® [ Lo=5d oMl 2g ‘G Harﬁgeu
6 15 32387 35 952 299 248 532 54,00 198,230,232 161-165

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

KodeNr. | ¢ 8l Mn p s cr Mo v N cu Nb w
Cods no,
a5 0,080 1380 | 1420 | 0,030 | 0,016 | 18,870 9,230 0,320

Bemerkung / Remarks

Sicht und Magskontrolie Visual and dimensional inspection: o.B.Mwithoul remarks,
Gutaetife anfendrht NIV 1RG0 Teil 10 - Qualiiariskirsse 0 N 1680 T.2 - ES4, RV4), /Quality correspond auality arada D acc. to DIN 1890 T.10 (DIN 1680,

P.2-E84,RV4},
Beastendigkelt gegen Interkristaling Korrosion/ Existing agains! intergranular corrogion: EN $SO 3651-2:A (T1) : 0.B.4without remarks.

Dis gastelten Anforderung sind erfueliifTest resulls acc, 1o the requiremsnts,

Zeniiziort gemaess Drueckgerste Richtlinie Q712EG von TUV Suedddsischiand Bau und Betrieb GmbH : Bannante Stalla - Req.Nr.0036 /Certifisd ace,
Prasiure equipment directive 97/23/EC by TUV Sueddeutschland Bau und Betrioh GmbH : notled body -reg.No.0036.

Kennzelchnung [ Identificatlon

Work

Horatellarzalohan:
Supplier mark; CL

q pol:
Authorlied repreasntetive stemp: LR1 Hode Nr. ! Code nn, Warkataff ! Malerial

Marija Gabor, univ.dip!,ing.met
Warkanchverstéindige/Aulharized represantativa

Dlasas Zeugnls wurde maschinel! erstellt und gilt ohne Unterschrifl
This carlificals was Issued by DP-squipment end is valid withoul slgnotural




Beaisn-Nr. l
C R@N E NG Cart-o, 2/ Croning Livarna, d.0.0. Koro¥ka ceslka 14

Salio Yeh
LIVARNA P of §1-2380 Ravne na Korodkem * Stavanie
S -1 . . !
Tal 100388 2 870 6000 * Fax: 000385 2 870 606C

&78) T
Abnahmepriifzeugnis / inspection certificate !
EN 10204 - 3,1 B Nr, o
r./ No 04 1324 Ravne, 11.10.2004
Bastelien?
Custamer: 1- FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
Bastall-Nr.: . : B
Orderna; 241271 Do ™ 28.07.2008 o v N e
Gagonstand: 3011 -BUEGELAUFSATZ f GLOBE VALVE - BONNET Modalt-Nr.: B107  Stlekgawlcht:
Subjoct: DN-50 Pattorn no.: Plsces wolght: 290k
Werka(off; Whrmabehandiung: I - -
! 14308 pvibiouniniin Abgeschrackt - 1080 C - 0,5 h, Wasser

Anforderungen gemin: GX5C(NI19-10 gem./acc. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;

Ragulremants ecc, to ; DGRL97/23/EG (PED/Z7/23/EC); DIN 1680,T.2/05.85/T.10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties
Priiftemparatur [ Test temperature: 20 *C
Pos, Stlick Schmelz-Nr. | Kode Nr. | Probe-Nr. Rp;NJfmm * Rm A% 2% Kerhschlag { Impact Hiirta
ltom Placas Meltno. | Codeno. | Testno, 1% or Nimm™ | Lewkd IS0V;d; 28 'C Haragass
[ 36 32338 41 903 267 223 494 54,00 228,236,237 161-185
Chemische Zusammensetzung (%) f Chemical analysis (%)
KodeNr.§ 4 sl Mo P s or Mo v NI cu b W
Codo no.
a1 0,080 | 1,150 | 1,360 | 0,031 0,013 | 18,640 9,420 | 0,340
Bemerkung / Remarks
Sicht und Masskontrolle /Visual and dimensionat inspection: o,B.Avithout remarks.
Gutestufe enispricht: DIN 1690 Tell 10 - Qualitagiskiasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, RV4). /Quality correspond quality grade D acg, (o OIN 16890 T.10 (DIN 1690,
P.2-ES84,RV4),
Beastendigkelt gegen Interkrisialing Korroslory Existing agalnst intergranular corrosion: EN (SO 3851-2:A (T1) ; 0.8.Avithoul remarks,
Dig gestetten Anforderung sind eruellfTest results ace. 1o the fequirements.
Zerfifiziort gemaess Druackgerate Richtlinie 97/23/EG von TUV Suedddetschiand Bau und Betrieb GmbH : Bennante Stetie - Reg Nr.0036 (Certified acc.
Pressure equipment dicecilve 97/23/EC by TUV Sueddeutschiand Bau und Betrieb GmbH : nofifed body -reg.No.0036.
Kennzelchnung / identification
Herstollarzeichen; Warkeachverstangigesiampal:
Supplier mark: CL Authorized vepravontative stamp: LR1 Kods Nr. / Code no, Werkstoff / Mulerial
Diases Zeugnis wurde maschinell ersteltt und gilt ohne Unterschriitl Marlja Gabor, univ.dipl.ing.met
This certificate was Issued by DP-equipment and is valid withoul signaturel Woerksachversiindige/Authorized rapresentative
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Balog-Nr,
S&ile :
Psgs A1 o3 /

AucstiuBy

D-$3452 Wit ¢n

Telefan: (023(::Y21-0
Telefax: (02)02)29-10 (O
Postanschrifi D S8419 Wit ¢n

i

DanvDale: 23.02.04

Scitc/Page:§ 13

180 9001 [Werkstofflicferant: , -

dfizien | YPA 6 Teil 1 gemiil 1 &

Zertifizien | w Zocw b oo o Druckperites 1| ¢

nach: ;\02000 w0 richiinic e
TRD 190 97/ 23FG i

) Abnahmepriifzeugnis nach
Inspection Certificate uee.to/ Centifieat de réception selon

DINEN 10204 3.1

Zeugnis-Nrv./Certificate No,/No.de Certificat 719979/625230/bit

Edelstabl, \Witten - Krefefd Gmbil, D-58449 Winen

Ugitech S.A.

Groupe Arcelor
Avenue Paul-Girod
FR-73403 Ugine Cedex

\Wasencmplinger,
Stappert Spezial-Stahl Handel
Im Osticld 11

GmbH

DE-58219 Schwerte

STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STANL
UGINE 55ZC. REMANIT 4341

GEWALZT, ABGESCHRECKT, GESCHAELT
SPEZIFIKATION 128/, 128/5X, EN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2

S5TAINLESS STEEL BARS

UGINE 55ZC, REMANIT 454|

110T ROLLED, QUENCHED, PEELED
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, BN 10088-3,
DIN EN 10272, AD 2000 W2

AARRES EN ACIER INOX YDABLE
UGINE §5ZC, REMANIT 434]

LAMINE, HYPERTREMPE, ECROUTE
SPECIFICATION 128/1, 128/5X, EN 10088-3,

RIMEN 400D A D 200 wa

Hersiclierzeichen/ Supplicr's Mark/ Marque d'usine

(:3

QA

. W.M_L

Prifstempel/ Inspector’s stamp/ Poincon de rexpen

thre Aulir-Nr, vom
Your nnier No, date fNo.de voire comimande du

8121 320935 V.40506/ 12.11.03

Unsere AufirsNr.
Owr nrder Mo,/ No.de notre Commante

..—_IL_.

Unsere Materinl-Nr,
Out materfal No./No.de notre metériel

200075171 2180817
Unsere Abtellung/ Our depariment/ Notre déparicment TelefuniTelephone/ TélEphone
VBR4 02302/294990

Produkt/Product/Produil

Fertigungsauftr-Nr./Production fol-No./Lot de fabrication No, 153921
LieTerscheinsNr./ Delivery nole/No, de I'avis de fivraison 14548802
Schimeleen-Mr./Heat Na./No.de coulée 1483240

Stiickeah)/ Picce No./Nombire des pidces 14
Gewichit/ Weight / Masse L IRSD{kgl
Zeichnungs-Nr./ Dinwing No./No.du dessin :
Format/ Shape/Profil

Durchim/Drelie/ Diameter/widih/ Diam&tre/largeur

seund / cound [ cond
1145.000[mm]  +0.6307.0.000(nm)
DYicke/ Thickness/ Epaisseur :

L.&nee/ Lennih/Longucur 15000 « 6000 [mm]

Licfecrustand/ Condition as suppticd/ Elat de livraison: 1920 DEGREE F SOLUTION ANNEALED AND QUENCHED, 1050 GRADC
LOESUNGSGEGLUEHT UND ABGESCHRECKT, NO WELDING FIAS BEEN PERFORMED,
AMMATERIAL WURDE NICHT GESCHWEISST

Die I’rﬁfer%ebmssc u Threr Licferung finden Sie suf der Riickseite bzw, den niichsten Seilen

As for iesl resulis n

vour deliveey sec overlcal, / Vouz trouverez los esullats d'essais de vatre livraison oux uges suivanics.

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Abnshmetechnik / Inspection deprriment/ Dépanement de Récepiion

o

\\ '. c-}")'-" 5,::—'
l)er\\’erkss.lchwrstrmdq,e
Works® inspeciar /L' Agent Réeepiionnnire de usine
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D EX 130 1001 { 50
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Telefax: (02302)25-40 00

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH et Db wien

On wefDote® 23.02,04

“svadle A
g 2/ "f\B
Aucsirale 4
D-58452 Winen
A Telefan: (02302)29-0

Seite/Page: 273
ZenpnisaNr, Unsere Auftr-Nr. ' Ihre Auftr.sNr, vom : Feri
.t . . NP . erligungsanfir-Nr,

l C2ificole [‘{‘}m‘_",d“ Cerilicat !_O_m: pr_gic‘r‘)d Ma.de natre Commande * Your order No. date /Na.de votre communde du | Praduction Iol-l o.lgLol Llcrfab:icmion Nu,
L TIoninie2sniion ! 1 AtvLE 320935 V,90506 , o2 i
Schmeleen-Nr, ' . Erschmelzungsart ! Sekundirmetallurgie f
i Heat "?EL/’NU.(}E! I;(?(I_lf!im i _.“S_tgcl‘makmg process/ Procddé d*chboratian { Sccondary metaliurgy/ Meiathurgie secandaice ]
I 483240 ;; E 1 YOD T T
: 3

Chamische Zusammensetzung/ Chemical Composition/ Composition ¢chimique

. Iy [ AP b I c VoA s b~ r
T I R T ! R SN AL
st/ Actual/Aciuel ¢ 165 1 0028 P D022 (1719 ; .33 0.05 | 0058 : 0017 [%)
Nb i i ; ! K
X ~rwm e omes w .. — e . - e Ve oy ) " . 1 T L SR AT O RS LRI T RTS SURE ST PNy
| ivAcal/Acel 00097 | 035 | <0.005 | i : i i )
Ji e/ Hardness/ Dureié
Lict xrzustand? Condition as supplicd/Etat de livraison
___ Proben-Nr./Specimen-Na./No.d ¢prouvelic 75921
Ist/ Actal | Actuel 146 1 we)

Zuyversuch/ Tensile test/ Essai de traction
Liet srzustand / Crngilion as supplied/Ef) de livraison

Frobeaabm./Specimen dimension/ Dimension d'éproivcn_c l Prabenrichtunp/Specimen direction/Sens de Préfévement 1 Priifemp./Test temperature/ Température o' cssai

Zug;wrobe; o mm d i lings flongitudinal{longucur i 23(°C)
T Proben-Nr./Specimon-No./Nod'eprawvelic | Rpo2(MPa(Nima®)] ¢ Rpho(MPa(Nmmt)] | Rm[MPs (Nimw)] | AS[%) | ZI%]
- U . S P NV N SN B X M
i 79922 : 230 ; 269 \ 563 | 557 72

Uallugbiegeversueh/ Impact test/ Essai de résilicnce
Licl srzustand / Condition as supplicd/ Etal de livraison

Prﬁﬂ:r_up.l')‘csl lemperature/ Tempérotuie d'cssai

[CHARPY V) tings/ longitudinal/tongucur ; 23(°C)

P1obenfurm Type of speciment Type d'éprouveiic » Probenriehiung/Specimen direciion/Sens de Prélevement i

Prnh_e_n-r\'r."ISmcimcn-No,/.\lo.d‘cprouvcuc ! _ !.?r.f}:I.Spc:.lEprouvcllc“ ‘ 2.._l’:ti_l._I‘Spcc./Eprouvcllg | 3.Pri./Spee./ Eprouveite .
79923 o l 217() o na) 206(1] ;
79922 i 2021 - 20103 i 210(1) |

[l srhiristalline Korrosion/ Iutergranular corrosion/ Corfosion intercristalline
SAMAESS ASTM A 262 PRACTICE E. DIN 50914 / ACC. TO ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914 7 SELON ASTM A 262 PRACTICE E, DIN 50914

US Pritiung! Ulimsonic testing/ Contrdle par ultrasons

Liv Lizlerong waede US-gepriiht nach/ Detivery US-checked sec.iofLivraison conirdlé par ulirissons sclon DIN EN 11368 Typ 1a Tab,3 KI.3

0 ¢ Lielerung wuede ol Identivdt gepriiit{Speetro,) Fldentity has been ehockedt Speeiro.j /)dentification (Speciro.} a dié cffectu

12§ ontrotle wurde durchgefiiht./ Testing for surface cracks has been performed./ Conirdle de fissures 3 fa surface a & effeciué.

e Licferung wurde besichiigt und aul Mofl kontrolliert/ Visual inspection and control of dimensicnal aceuracy have been performed/
Cuiardle visuel of inspection ﬁimnnsinnncllc ont £1¢ eflectud

13 Quakitacismanagement-System wurde durch RWTUEY, Prilbesicin Ni, 20 40 32 75
fesvi3an dor Richtlinic 972 MEG (Druckgerditerichtlinic) iberprifi,

I camit wird beseheinigt, dass dic Licferung in Werkstoff, Abmessung und

1 el wausiond dem Geltungsbereich der Zufussung entspricht.

J* 15 teaeby certiiicd that the quality management sysicm has been reviewed by
11 Twliey , lest repor no. 20 40 37 75 oecording in the regulation $7/23/RC

* 20 fehings for pressuse instruments). It is cenificd, that the delivery .
scnplizs with ths scope of admissicn as fas as maicrial, size and as-supplicd

st rifiton is eoncerned.

L systénse d'assumnce do qualité ¢st verifid par fo société "RWTUEV"
tFappart Ne, 20 40 37 741 sclon recommnandation 97/23¢EG t Dircative pour
sy pargils scuunis a Pression), X .
o s énfiestion confirme, que Ja ivrnison corresplond au domaine d'emploi
sy cémeat coneernant Ie matéricl, les dimensions ci '@t de tlivraison.

1.1 3istcma de Calidad fue examinado por ol RWTUEY - cenificade de ¢amprobacién
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

DatunvDaic: 23.02.04

Zeugnis=Nr,

Balag-Nr. A ]
Cent-no. N ‘
Saile _2 Wi |
Page \2 o\D J
Auestrafl: 4

D-58452 Witen

Telefon: (023ID2127-0

Tetefox: (02302)24.40 (0
Postanschrift: D-58444 Witen

Seite/Page:3/3

Unsere Aufte.-Nr,
No./No.de notre Commande
719%79/625230/bit ; 200075/ |

Whre Auftr-Nr. vom

i
Cenificate No, /No.de Cenificot E 9[}{0?(‘!2{' Your arder Na, date ¢ No.d

8v2) 320925 V.40506

¢ commande du

Fertigungsauftr.-Nr,

_ Production jo1-No./ Lot de fabrication Ne.

no. 2040 37 75 - or. conformidag con la directiva 9723EG ( pars cquipns de
prusion ).

Con la presente certificamos que la ensrega respecto a calidad, dimensién y
estndo de suministre corresponde al campe de aplicacian de o admisidn,

ErlAuterung/ Explanalions/ Explications
a Ersehmel ungsart/ Sicclmaking process? Procéde ¢'élaboration:
E =Elckirostahl / Elcerric-nre-fumaes steel / Acier électrique
aSekundiirmetatiurgie/ Sceondary metallurgy / Metatlurgic sccondaire;
YOb =Vakuum-Saversin{l-Entkohlungs-Verfihren / Vaguum-Qaygen-Decarburization / Vacuum-Osygéne-Décarburation

Es wird bestitigt, dal die Licferung geprilfl wurdeund den Verginbarungen bei der Bestellungsannahme enspricht.
We hereby cerlify thay the material described above hasbeen tesied and complics with the terms of the arder.
Nous cortifions que Ia livraison &1¢ vévifiée et cs1conforme aux stipulations de I'acceplion de Ta commande.

93921

t
1



Belag-Nr. 1
Csrt. 0. [{’
- DMV STAINLESS Italia s.r.| Salo g vono
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INSPECTION CERTIFICATE '

CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNABMEPROFZEUGNIS

3.4.B - EN 10204 :1992+A1:1997

03.01037

e L

Purchasar/ Clisnt / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH .
Address | Adresse / Adresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF .
Customers Order ! N* de commande cliont / Kundenbestellung 279/45745028 date 11/12/2002 .

DMV Ref. Order ! tem N° comm DMV/Poste ! Auftragsnummer 0000A415550/000009 .

Part number/ Part number / Tellenummer 40008163 ,

Product / Type de produit | Erzeugnis

lSeamless Stainless Steel Cold Finished Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Deburre:
Tubes Acler Inox Sans Soudure Finis & Froid Hypsrirempés Sans oxydation Coupés d'equarre, lisses, ébavuré
IKaltgefertigte, nahtiose Edelstahlrohre Losungsgegitht  Entzundert Enden, glatt, abgeschnitien
Specification / Spéciﬁcélions I Liefervorschriften

ASTM A 31201 ASME SA-312 ED. 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
07.85

Grade / Nuances |/ Stahlsorten

TP321 TP324H 14541 Z 68 CNT 18-10

Tolerances ! Tolerances | Toleranzen

EN 1SO 1127-5 : 1896 D3/T3 - ASTM A 312-01 - ASTM A 983-01
Marking / Marquage /Kennzeichnung

{LOGO_DMV} ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 ZECNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT {HEAT} 42,4 x 2,6
« TUV DMV-{ \F DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N°}

Heat No Weight Total length oD W. Th. Length
iCoulée/Schmelze  N°/Nr. Masse/Gewicht Long. tot./Glg. DE/AD EpJWD Longueur/Linge
1444600 45 722,00 Kg 286,00 m 4240 mm 2,60 mm 8000/7000 mm
Tot. 45 722,00 Kg 286,00 m '

Heat / Coulée / Schmelze 444800
Mealling Process | Efaboration / Erschmelzungsart Electric / Etectrigue / Elektrostahl + AODNVOD

Chemical anallsys / Caracléristiques chimiques / Chemische Zusammensetzung (%)

c Sl _Mn___P s Cr__ cu NI B L
| Min 0.040 17,000 9.000 0.252
Max 0.080 10000 2.00 0.040 00300 19000 1000 12.000 00015 0600
Heat 0063 03400 1.65 0.028 00040 17.440 0200 10.120 0.0015  0.400

Mechanlcal and Metallurgical Propoerties
Caractéristiques Mécaniques et Métalilurgiques / Mechanische und metallurgische Kannwerte

Tenslla test/ Traction { Zugversuch (at 20 °C)

Direct. Y.S.0,2% Y.S8.1,0% u.T.8. El5d EI50 mm
Rp0.2% Rp1.0% Rm
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 235.00 500.00 45,00 35.00
Max 730.00
No 129789 L 228.30 257.30 558.01 60.33 56.00

HARDNESS TEST Dureté Hérteprifung

Nof N*INr. 120789/4/2/3/4/5 Required/ Imposition /Erforderiich HRB max 80,00 Result/ Resultat /Ergebnis 72,00/73,00
FLARING TEST ! Evasement / Aufweitprobe

Requlred / Imposition / Erforderlich NF A 49-856 Result/ Resultat / Eraebnis OK/ Bon { OB
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ABNAHMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997

Materiel conforme & la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRO100+TRB100

Material entgpricht AD 2000 W 40: 2000 und TRD100+TRB100

issued according to TUV-BAYERN, January 1876,

Emis sulvant TUV BAYERN , Jenvier 1975

Ausgestellt Im Einvernghmen mitdem T UV Bayern, Janvar 1978

No countersignature from authority control as per TUV-Bayern letter DTD 3/18/1977

Pas de contresignalure par f'autorite selon lettre du TUV-Bayern du 18/mars/1977)

Auf eine Gegenzeichnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
?des TOV Bayern vom 18 Marz 1977 verzichtel werden

Date / dals / date 27-Feb-2003
Mill iInspector / Contrble Qualité [ Der Werkssachverstandige F. ANNIBALLI

Confirmation with reference to Pressure Equipment Directlve §7/23/&C:

The works oporsies B quality management system that hus underpone a specific assesament for materials for presaure equipment and (s
certified by a competent body (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Confirmation concemant la Direclive Equipements sous Pression §7/23EC:

L'using applique un systéme de management de la quelité qul a felt l'objat d'une & valuation spécifique pour los matdrisux pour équipemsnts sous
prassion et qui ast cartifié par un organisime compélant (TUV-CERT.No;: 70/2002MUC)

Bestatigung in Bezug auf Druckgersiterichlinle 87/2WEG:

Das Wark wendet eln Qualitatsmanagemantsystem an, das in Bezug auf Werkstofie fOr Druckgerate einer spazifischan Bowertung unterzogen wurde
und von elner zustindigen Stelle (TUV-ZERT. Nr. 70/2002/MUC} zertifiziart ist.

This cedificats is Issued by a compulerized Le certificat st redigé par un gystema Diases Zeugnis Ist durch eln automatisches

sysiem and s valid without signature. In casa he  d'ordinateur et Il est valable sans signature, Au System ersiellt und ohne Untarschrift goltig. Im

owner of the original certificate would release a8 cas oU lp possasseur de I'original dellvrera une Falle, dass der Eigentdmer des

copy of It, he must attest s conformily to the copla, Il devra atlesterla confarmild en son nam,  Originalzeugnisses eine Kople erstaflan fasst,

original ane, taking upen himself the responsibliity  en s'sndoasant (outa ia regponsabilitéd pour des muss er dio Ubersinstimmung mit dem Original

for any anlawful or not allowsd use. Any alteration vsages illiciles ou interdits, Toute alleration ou bsstitigen und Ubemimmt selbst gle

and/or falsification will ba subject to the law contrefaction seront susceplibles d'entralner des  Verantworlung fCr jede nicht eraubte und liiopala
poursuyites legales, Varwendung. Jede Versnderung und/oder

Falschung wird geriehtlich vorfolgt warden,

e

DMV STAINLESS Italia s.r.l. 1ISO 9001 - IGQ N° .9408 b
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3.1.B - EN 10204 :1952+A1:1997

RING EXPANDING TEST / Evasement sur 'anneau | Ringaufdornversuch
Required / imposition / Erforderlich DIN 50 137

FLATTENING TEST I Aplatissement ! Faltvarsuch
Requlred I Imposition | Erforderlich ASTM A 999

CORROSION TEST/ Corrosion / Korrosionstest
Required / Imposition [/ Erforderlich ASTM A 262 PRE

CORROSION TEST { Corrosion / Karrosionstest

MICROGRAPHIC EXAMINATION/ Micrographie | Micrographisches Zeugnis

No 129788 Grain slze required max 7, result 6. According to ASTM E 112
N*® 129789 Grosseur du graln demande max, 7, oblenu 6. Enacc. ala ASTME 112
Lt:lr. 128789 Korngrosse max. 7, ergebnis 8. Gem, nach ASTM E 112

Result / Resuitat | Ergebnis QK / Bon / OB
Result/ Resultat / Ergebnis OK / Bon / O8

Result / Resuitat / Ergebnis OK/ Bon | OB

Reaulred / imposition | Erforderlich EN (SO 3651-2 A PR oart 2 met. A Result/ Rasullat | Fraebnis OK / 8on 1 OR

Othor testa and dectaratlons / Aulres essals et Déclarations / Sanstige Profungen und Bestatigungen

Heat traatment 1100°C
Traitement thermique 1100°C
Wiarmebehandiung 1100°C

Holding time 2 min/mm followed by rapld cooling

Temps de maintien 2 min/mm suivi par refroidissement rapide
Hattezeit 2 min/mm mit schneller Abklthlung

P8l examination

Conirole PM!

\erwechgahingspritiing

Visual and dimensional examination

Examen visuel et dimensionel

Besichtigung und Masskontrolie

Eddy current testing SEP 1925
Controle courants de Fouceult SEP 1925
Wirbelstromprifung SEP 1925
Material In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22}
Produit conforme & NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Materlal entspricht den NACE Vorgabsen NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
iUltrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915
Controls US 10% das tubss SEP 1815
Ultraschallprifung an 10% der Rohre SEP 191§

No weld repalr

Aucune réparation par soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tubes are free from mercury contamination

Pas de contamination par le mercure ou 'un de ses composanis

Rohre sind frel von Quecksilberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous attestons que la fourniture est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkie den Anforderungen des Auftrages entsprechen.
Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100

OK
Bon
(o]}
OK
8on
0B
OK
8on
oB
OK
Bon
09
OK
Bon
0B



